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La question de savoir quelle position la
Suisse, en sa qualite de contree preferee des

touristes, va prendre vis-a-vis de l'automobilisme
est des plus pressante. Ce ne sera pas
une petite affaire que de trouver le texte de loi
qui donne satisfaction aussi bien aux automobilstes

qu'au public, e'est-a-dire k tous les in-
teresses, rnais si cette reglementation est difficile
•i elablir, el le sera d'autant mieux accueillie
qu'elle sera mieux faite.

L'initiative de ce projet a ete, comme Ton

sait, prise par la Societe suisse des hoteliers,
et le dernier nu mero de son organe a rendu compte
du resultat de l'assemblee des delegues, qui a

eu lieu conjointement avec deux autres societos
suisses, l'Automobil-Club et le Touring-Club. II
ressort de cette assemblee, qu'on espere dans
les cercles interesses, voir se realiser ä bref
delai les desiderata formulas. Reste ä savoir,
si la premiere question a resoudre, celle de la
reouverture de la route du Brünig, que le gou-
vernement d'Obwald, avait fermee aux automobiles.

trouvera une solution favorable. La Societe
de developpement de l'Oberland ainsi que le
gouvernement du canton de Berne ont vaine-
ment essaye de faire revenir le gouvernement
d'Obwald sur sa decision. De meme la Societe

pour le developpement de Lucerne a fait egale-
ment une demarche sans resultat. Et actuelle-
ment le gouvernement de Lucerne lui-meme s'est
occupk des automobiles excommunies sur le

territoire de l'Obwald. Ensuite de cette
intervention, l'Obwald est, parait-il, k la recherche
d'un „paratonnerre"; il est en effet notoire, que
l'Entlebuch est (res frequente des automobiles,
depuis l'interdiction de l'Obwald. Toutefois le

gouvernement de l'Obwald persisterait dans son
arröte. La question est de savoir s'il ne modi-
fiera pas son opinion, en presence des demarches
communes- de l'Automobil-Club suisse, du
Touring-Club suisse, et de la Societe suisse des
hoteliers.

Entretemps a eu lieu k Paris le congres
international des automobilistes, signale dans le
N° 51 de la Revue des Hotels. La Suisse etait
representee par MM. le Baron Sulzer-Wart,
Paul Galopin et Triimpy-Heer. Le proces-
verbal relate ce qui suit, en ce qui concerne
la Suisse:

Les delegues des Automobil-Clubs d'Alle-
magne, d'Amerique, d'Autriche, de Belgique,
d'Espagne, d'Angleterre, d'Italie, de Portugal,
de llongrie et de France, reunis dans cette
assemblee, considerant les incessantes diffi-
cultos auxquelles sont sujets les automobilistes
dans leurs voyages en Suisse, tout en recon-
naissant pleinement l'esprit bienveillant des de-
lkgues de l'Automobil-Club suisse, et malgre les
assurances donnees par ces derniers, declarent
recommander k tous les proprielaires d'automo-
biles et k leurs amis, d'eviter le passage ä travers
la Suisse. Cette resolution a kte prise k l'una-
nimitk, moins les voix des delegues de l'Auto-
mobil-Club suisse.

C'est ainsi que le boycottage de la Suisse a
ete decidk, quoique sous une forme douce, par
cette rkunion internationale. On ne peut pre-
dire jusqu'k quel point il sera effeclivement
execute. 11 est acquis dejk, que l'Automobil-
Club frangais n'est pas dans les memes
dispositions. Car celui-ci a repousse a 1'unanimite
le boycottage de la Suisse, dans un congres
special, tenu sous la presidence d'honneur de
Mr. Loubet, et k la suite d'une protestation ener-
gique du President du T'ouring-Club suisse,
quoique cette proposition ait ete faite par le
bureau. Ce congres etait forme de Clubs
automobilistes, soit frangais soit etrangers — et Ton
vota deux fois sur la proposition du Bureau,
le 12 et le 16 Decembre — et les deux fois la
proposition fut repousse k 1'unanimite.

Or nous nous demandons: le contraste entre
les deux resolutions, celle du congres
international et celle du congres frangais, n'est-il pas
frappant? Le congres international conclut au
boycottage de la Suisse, le congrks des
automobilistes de France prend une resolution dia-
metralement contraire, e'est-k-dire decide de ne
pas boycotter la Suisse. Les ressortissants du
pays dans lequel il y a le plus d'automobiles
et d'automobilistes, et qui peuvent par consequent

kmettre un avis exact sur la question, et
qui en outre sont loin d'ktre toujours bien
disposes k l'egard de la Suisse sont ceux qui
tranchent en faveur de la Suisse, k l'encontre
de la decision de la reunion internationale. Ceci
n'est-il pas une preuve, que cette decision de
boycottage a un vice de conformation? Et cette
decision ne perd-t-elle pas ainsi de sa valeur,
ou pour mieux dire, ne devient-elle pas illusoire?
A notre avis, la principale signification de ces
congres reside dans la contradiction de leurs
resolutions, qui est une reelle entrave pour la
mise en pratique du boycottage. Au reste, le
congres international ne pouvait pas prendre de
decision liant ehaque automobiliste en particular;
c'est pourquoi la resolution d'eviter la Suisse
n'a kte prise que sous la forme d'un conseil, ce
qui est a noter. La suite prouvera. que ce
conseil ne sera pas suivi. et que vraisemblable-
ment le boycottage lui-meme, est et restera
lettre morte. Qui vivra vena!

A propos de la decision ci-dessus mention-
nee, de l'assemblee des delegues, et qui pourrait
conduire au boycottage de notre pays, le Journal
de Geneve s'exprime comme suit:

„II est exact que dans certaines localites de
la Suisse, localites qui sont l'exception, l'autorite
a exagere la repression a l'egard des automobilistes,

et nous sommes les premiers k regretter
que certains chauffeurs, respectueux des regle-
ments, aient ete l'objet de vexations parfaite-
ment injustes.

Mais il' est non moins vrai que si' les bons,
ont du parfois payer pour les mauvais, c'est

que le nombre de ces derniers a ete beaucoup
trop considerable et que l'exageration continue;,
des vitesses a presque fatalement entraine
l'exageration de la repression. - ;

Que les clubs qui font partie de l'Associationj
internationale s'efforceqt, done, toujours d'exercer,
une pression morale sur les automobilistes- pour
les engager a observer les reglements et a se
penetrer de cette idee que la configuration meme
du terrain et l'agglomeralion des habitants en
Suisse ne permettent pas les memes vitesses
que dans certaines plaines inhabitees de la plu-
part des pays qui nous environnent.

En le faisant, ils rendront service a la fois
aux regions qui sont visitees par les automobilistes,

et aux automobilistes eux-memes.
Mais qu'ils veuillent bien, d'autre part, ne

pas generaliser et ne pas representer la Suisse
comme un pays oü l'automobiliste est partout
traite en ennemi! Les autorites sauront petit
k petit reagir contre les exces de zele de leurs
fonctionnaires de police, comme elles ont du
tout naturellement rkagir au debut contre les
exces de vitesse des Chauffeurs."

On se declarers certainement d'accord avec
la maniere de voir de ce journal.

Les avis toujours plus nombreux de la presse
quotidienne, concernant cette question, font d'autant

plus ressortir combien il sera difficile dans
la reglementation de ce vehicule moderne, de,
trouver le juste milieu, qui tienne compte de
toutes les considerations justes. II est deja
malaise de se faire jour, a travers -le chaos
d'opinions, de jugements et de propositions
d'amelioration et d'y voir clair. Nous trouvons
par exemple dans la Kölner Zeitung un article
qui, dans son entier, ne respire pas la Sympathie
k l'egard de la Suisse, mais qui k la fin lui rend-
cependant justice. La tendance tantot sympa-'
thique tantot antipatbique de cet article, nous'
engage a preter l'oreille k cette voix de tenor:
allemand, alin de pouv'oir juger' si eile sonne'
claire, ou si eile sonne faux, ou si- eile est;
l'un et l'autre. Voicrceque nous lisons:

„Dans la lutte contre la bureaucratie arrieree,'
les automobilistes suisses regoivent du secours
de la part de l'etranger. Le mouvement de
boycottage dirige contre la Suisse par les societes
internationales d'automobilistes, a attire de nou-
veau l'attention sur la question de l'automobilisme

en Suisse. La question est mure depuis
longtemps et si riche en episodes interessants
et originaux qu'on peut en dire quelques mots,
d'autant plus que l'Automobil-Club de Cologne
vient de donner suite k son projet de boycotter
la Suisse. Avant tout constatons que la Suisse
est un des domaines principaux des automobilistes,

c'est un des pays dans lesquels le nou-.
veau moyen de locomotion a trouve le plus
rapidement et le plus largement emploi. On
pourrait croire que la contree des montagnes et
des lacs devrait etre le pays dore des automobilistes

et l'on est etonne de voir le peuple
suisse, ou plutot ses autorites competentes, etre
animes de l'esprit le plus retrograde. Les causes
de cette regrettable constatation sont difiiciles a
comprendre. Sans doute plus d'un automobiliste
a voyage k travers la Suisse, et n'y a pas cause
grande satisfaction — mais parce qu'il y a de
temps k autre des automobilistes qui se laissent
aller k marcher trop vite; qui echappent rapidement

k la main de la justice, et qui sont tres
lents k reconnaitre le tort qu'ils ont pu faire,
on ne peut cependant barrel- la route k un mode
de locomotion moderne — et les autoriteh suisses [

ne devraient pas, par suite de mauvais prockdks j
isoles, prendre pretexte de traiter les automo-1
bilistes en Suisse comme des lepreux ou de les 5

poursuivre comme du gibier. — L'automobile est •

consideree de divers cotes comme une ennemie,
comme un vulgaire et malin perturbateur du
repos public, et certains ecrivains et litterateurs
appartenant aux cercles cultives de la Suisse
commencent k philosopher sur le monstre
automobile."

Comme exemple k ce sujet la Kölner Zeitung
cite k ce propos les dissertations connues de
M. J. V. Widmann, du Bund, et continue en
ces termes:

„La masse du public s'est associee k ce
mouvement et a salue les Herold lilteraires
qui prechent la croisade contre l'automobile. Ce
n'est que dans un pays a sentiments democra-
tiques comme la Suisse, oil l'on ne veut rien
savoir des situations d'exception, que la lutte
contre l'automobilisme a pu se transformer en
haine: le sentiment democratique se trouve
lese par l'empietement des autos dominateurs
et monarchistes et s'en irrite. De la colere a
la vengeance il n'y a qu'un pas, et il ne faut
pas plaisanter avec les instincts vindicatifs de

vigoureux campagnards; les automobilistes qui
ont voyage en Allemagne, en savent egalement

..quelque chose, lors des debuts de l'auto. On
jpeut alors entendre parier de scenes de coups,
fcd'aimables arrosages sur les tetes d'automobilistes,

de receptions hospitalieres faites par les
soins de la police toujours aux aguets, a des
[gens qui ne s'y attendent pas le moins du
jmonde et de cent autres chicanes et gracieuse-
;tes, auxquelles tout automobiliste parcourant la
rßuisse est expose.
!•_, Le reproche principal qui a ete fait aux
autorites de certains cantons, est la chasse

industrielle organisee contre les autos et les em-
ibuscades de la police qui fait d'excellentes
affaires au moyen des contraventions. La Societe
suisse des automobilistes s'est dejk elevee ener-
giquement et a plusieurs reprises contre ces
procedes, mais ses efforts pour introduire une
reglementation uniforme de l'automobilisme en
Suisse, n'ont eu jusqü'ici que peu de succes,
parceque chaque canton, formant une administration

speciale,- peut faire ses lois k sa guise sur
ce point. De sorte que la Confederation elle-
meme ne peut etre rendue responsable, et seuls
des interkts economiques pourront faire modifier

l'opinion de ceux qui manquent d'indul-
gence et de clairvoyance. Dans l'etat actuel

t des choses, le Canton des Grisons, un des plus
beaux de la Suisse, et qui' de plus, jouit des

i routes les mieux entretenues, ferme avec en-
s tetement son entree aux autos, le Canton d'Ob-
wald a interdit cette annee le Brunig au
passage des automobiles et le voyageur qui tra-
verse le Gotthard, doit utiliser un attelage de

- bceufs, pour trainer son auto d'Andermatt a
.* Göschenen.. Rien d'etonnant que les Suisses
qui sont amateurs du nouveau mode de
locomotion, fassent tout ce qu'ils peuvent pour

; mettre fin a cet etat de choses. La Suisse est
i au premier rang du developpement des moyens
; modernes de transport et peut par consequent
i etre consideree comme un des pays les plus
i avances quant aux questions de transport; elle
i a ouvert ses portes k l'automobile pour camion-

nages, et eile jouit d'une industrie auto-
- mobiliste florissante. Aussi les gens clair-
f voyants considerent-ils les Suisses comme beau-

coup trop pratiques, pour que leur animosite
contre les automobiles puisse etre de longue
duree".

C'est ainsi que parle la feuille rhenane, et
eile nous donne par-la un averlissement important.

Sans vouloir anticiper sur les decisions
ou resolutions que pourront prendre d'autres
a's^emblees, nous nous peimettrons quelques
commentaires:
l. •.

3-, A nptre avis, le journal en question n'a pas
r.tout k fait tort en parlant d'esprit bureaucra-
,-tique |arriere k propos des procedes employes a
^plusipurs reprises en Suisse a l'egard des auto-
-mobilistes. Toutefois il aurait fallu reflechir

,ique ces procedes resultent d'une absence de
reglementation et sont done, en partie tout au
.[moins, excusables. Le nouveau mode de loco-
pmotion a de vance les temps, et l'organisation
yjuridique pour parer aux abus n'existe pas en-
[fcore, de la les procedes k l'aspect bureaucra-
Hitique et qui ne sont souvent que maladresse
;de la part de l'appareil judiciaire et de lk les
'jfautes commise8l
-i' Mais lorsqu'on vient k parier de l'esprit
Wout k fait arriere des autorites suisses, cela
odepasse de beaucoup le but a atteindre. Con-
-clure d'un cas isole lequel a peut-etre merite
.icette epithete, et generaliser, cela ne peut s'ad-
umettre, et surtout pas, tant qu'il n'y a pas de
legislation uniforme.
11 II est tout aussi peu exact de dire que les
"jautorites suisses poursuivent les automobilistes
comme des lepreux et comme du gibier. C'est

°jk une affirmation grotesque qui ne merite pas
'd'etre prise au serieux. Si un paysan suisse,
irrite de ce que ses cultures au bord du che-

'hiin sont, dans leur plus bei etat de floraison,
"couvettes de la poussiere soulevee par les au-
9tos, et qu'il se laisse aller k faire une sottise,
les autorites ne peuvent cependant pas en etre
rkndpes responsables; le point de depart n'est
paj3-ile,meme et comme nous l'avons deja dit,
otf'nerpeut cohclure"d'un cas particular pour
tous 'les autres cas.

II suit de lk que c'est une fkcheuse exage-
ration de taxer la Suisse toute entiere d'enne-
mie de l'automobilisme. Si un ecrivain connu
ie fait en toute bonne foi le porte-parole des
'kbus produits par un nouveau mode de
locomotion, dont l'existence se justifie du reste, et
iju'il trouve de l'echo, cela n'est pas non plus
tine preuve que la Suisse est une ennemie de
l'automobile et une ennemie remplie de haine.
L'ecrivain directement incrimine saura sans
nul doute se defendre, quant k nous, nous de-
Vons repousser Taffirmation insensee que les
agissements de, notre population a l'egard des
automobiles, doivent etre attribues „au sentiment

democratique, contre les empietements des
autos monarchistes et dominateurs". Ceci n'a
dependant rien a faire avec la democratic en
'general et celle de la Suisse en particulier.
N'y a-t-il done pas de democrates parmi les
kutomobili8tes? Et un monarchists ne peut-il
f>a8 aussi bien etre lese par les empietements
des autos monarchistes et dominateurs? Ou
bien tous les monarchistes sont-ils amis de
l'automobilisme? Chaque lecteur pourra re-
fiondre de lui-meme k ces questions.

Nous tenons a faire remarquer que dans
l'article de la Kölner Zeitung de pareils
empietements de la part des automobilistes ne sont
pas contestes et ceci est en faveur de cette
partie de nos campagnards qui n'use pas
toujours de procedes bien aimables k l'egard des
automobilistes. Seuls les empietements qui sont
des abus,_comptent pour quelque chose dans le
mouvement anti-automobiliste en Suisse. 11 ne
peut etre question ici ni d'ennemis, ni de haine,
ni de vengeance. L'auteur de l'article de la
Kölner Zeitung voit les choses trop en noir.

Nous sommes cependant d'accord avec lui
sur un point, lorsqu'il signale l'organisation en
petit de la Suisse, oü chaque canton forme
pour lui-meme sa police et rend ainsi illusoire
l'unite de procedure. Nous prenons bonne note
aussi, qu'a la fin de l'article il est dit que la
Confederation ne peut etre rendue responsable
des procedes desagreables. Cela nous reconcilie
avec les boutades de l'auteur, et nous voulons
esperer que le mouvement actuel en faveur
d'une legislation concernant l'automobilisme
aura pour resultat de meriter le compliment
que la Kölner Zeitung adresse k la Suisse, k la
fin de son article. A-n.

—-

üoyages de Noel et sports d'hioer.

Nous lisons dans la Pall Mall Gazette du
23 courant: II y a un an, les quelques „parties"
qui visitaient la Suisse a l'approche des fetes
de Noel ne pensaient pas etre les precurseurs
des voyages de Noel qui ont pris une telle
extension cette annee. Ce que quelques
touristes anglais faisaient l'annee passee a ete
copie cette annee par des centaines de personnes.

Pour faire face k cette affluence, la ligne
du Sud-Est a fait circuler pour la premiere fois
des trains de luxe speciaux avec wagons-restaurant

et wagons-lits, directement de Calais en
concordance avec le train de 11 heures de la
station Victoria.

Le 22 courant, l'afiluence etait si grande que
les voyageurs durent etre transposes en trois
series et, sur le vapeur de Douvres, le nombre
des passagers pour les stations d'hiver suisses
etait de 5—600. Environ 250 allaient dans le
midi de la France et deux fois autant k Paris.
Les voyages de Noel auront toujours de plus
en plus de succes, car le public trouve que l'on
peut passer les fetes de Noel tout aussi confo'r-
tablement et pour le moins tout aussi econo-
miquement sur le continent.

St. Beatenberg. Das Hotel Viktoria erhält
einen Anbau für Kourrier- und Speisesaal.

Schuls. Die Direktion des Hotel Engadinerhof
hat für nächsten Sommer übernommen Herr Job.
Luzius Michel von Igis in Nervi.

Ein Hotel auf Aemsigenalp. Auf der
bekannten Alp Aemsigen ob Alpnaoh auf dem Pilatus
wird von Herrn Bucher, Sarnen, ein Hotel modernen
GenreB erstellt werden.

Engelberg. Das' Hotel Bellevue-Terminus ist
vom bisherigen Besitzer Herrn Odermatt käuflich an
seine Söhne, Gebrüder Odermatt, übergegangen, die
es in bisheriger Weise weiterführen werden.

Graubünden. Herr G. Frick von Kazis, früher
Besitzer des Hotel Weisses Kreuz in Chur, wurde
vom Verwaltungsrat der A.-G. Grand Hotel Val
Tenigia-Somvix als Direktor gewählt.

Liste der prämiierten Angestellten. No. 195
der in No. 52 der „Hotel-Revue" publizierten Liste
soll heissen Mathilde Durrer, nicht Mathias Durrer,
was wir gefl. zu berichtigen bitten.

Santa Margherita-Ligure. In hier verstarb nach
kurzer heftiger Lungenentzündung, im Alter von 34
Jahren, Herr Ch. Kuoni-Stoppani, Besitzer des Hotel
Miramare.

Interlaken. Mit dem 1. Januar ist das Grand
Hotel Mktropole & Monopole, A. G., in den Besitz
des Herrn E. Seiler, langjährigem Direktor des Grand
Hotel Jungfrau in Interlaken übergegangen.
Derselbe beabsichtigt, schon auf die kommende Saison
verschiedene Renovationen und innere bauliche Um-
änderungeningenanntemEtablissement vorzunehmen.

Nizza. Die in No. 52 enthaltene, der „Basler
Ztg." entnommene Notiz betreffend Kasinobrand in
Nizza ist laut Bericht von massgebender Seite dahin
zu korrigieren, dass es sich dabei nicht um einen
Brand des Kasino, sondern im Palais de la Jet£e
handelt. Das Feuer konnte in seinem Anfang
erstickt werden und der Betrieb des Etablissements
war keinen Augenblick unterbrochen.

Veltlinerweinhandel. Aus Sondrio wird
berichtet: In der letzten Zeit wurden grössere
Quantitäten neuen Weins zu Fr. 62.50 per Hektoliter
verkauft, alten Weins zu Fr. 96. Die Käufer waren
Schweizer, die sich beeilten, ihr Bedürfnis noch vor
dem 1. Januar heimzubringen, mit welchem Datum,
der Zoll von Fr. 3.50 auf Fr. 8 pro Hektoliter erhöht5
wurde.

Der Weinprüfer ,,Probat", der seinerzeit als
unfehlbares Instrument angepriesen wurde, ist nun
vom ampelologischen Institut in Budapest, der
ungarischen Zentral-Weinbauversuchsanstalt,
wissenschaftlich untersucht worden. Dieses Institut hat
festgestellt, dass der Apparat nur zur Irreführung
des Publikums dient und keinerlei positiven Anhalts-
Cunkt für den Nachweis der Echtheit der Weine

ietet. Der Apparat funktioniert ganz falsch, denn
bald zeigt er einen argen Pantsch als echten Wein,
bald wieder wird er einen gehaltreichen Wein als
Fälschung hinstellen. Gestützt darauf warnt nun
die "Schweiz. Weinzeitung" unsere Weinhändler und
Weinkonsumenten, dass sie der pompösen Reklame
des F. Hubert'schen Weinprüfungs-Apparates „Probat"

nicht aufsitzen und sich der Verwendung dieses
Apparates enthalten mögen.



J. SALBERG, Bahnhofstrasse 72, zur Werdmühle.

Gleichzeitig Inhaber der Firma 280

J. BLEULER, Tapetenlager, Zürich.
Vornehmste und grösste Auswahl.

|HF* A LOI'EB ~VG
Le Grand Höfel de Sion et Terminus, äSION
entre Ia ville et lu gare, contruit avec toutes les exigences modernes ;

äclairage älectriqne, installation de bonne eaux de source, chauffage central,
grand jardin d'agräment, buanderie, etc. Pour tous renseignements ultärieurs,

prix et conditions, s'adresser au propriütaire Jean Anzivui, pere, au Grand

Hotel d'EvolÄne. Inutile de se präsenter sans connaitre ä fond le service
d'hötel et sans pouvoir offrir des garanties et bonnes references. 2456

Hotel gesucht.
• Ein fachkundiger Hotelier, in bestem Alter, dem eine tüchtige

Gemahlin zur -Seite steht, .sucht pacht- • eventuell
kaufweise ein Fremdenhotel zu übernehmen. Gefl. Offerten unter
Chiffre H 2477 R an die Exped. ds. Bl.

Grosse Ersparnis an Löhnen
Bedeutende Schonung des Geschirrs

bietet jedem weitsichtigen Hotelier und Restaurateur die

• i • n« • * u

"I
auch „Colupibus" genannt

die mit vielen goldenen Medaillen an Ausstel¬
lungen prämiert wurde. 79

Spült trocknet, wärmt und pokert bis 6000 Geschirre per Stunde.

ff. Referenzen vorj grössten Hotels etc.
Grösste Sauberkeit. Oeft^re Ausnützung des Geschirrs.

Vertretung fjir die Schweiz:

r
11 0

JEUNE MENAGE
parlant Ids trois' ]an"gües, 'd£sire trouver soit une direction
soit un hotel ä reprendre; ä l'annee. Meilleures
references et bonnes garanties financieres. Adresser les otfres
ä l'administation du journal sous chiffre H 2475 R.

Gewisser Umstände halber ist eines der schönsten

Hotel-Anwesen
im badischen Schwarzwald per sofort zu verkaufen.
250 Betten; eignet sich besonders für Gross-Kapitalisten

oder Gesellschaft. Interessenten wollen Offerten
an die Exped. unter Chiffre H 2474 R adressieren.

DIRECTEUR
cherehe place de saison.

References premier ordre.
Adresser les otfres sous chiffre H 285 R ä Tadm. du journal.

Hotel-Uerhauf
am Bodensee. 1227

Krankheit und vorgerückten Alters wegen Hotel mit
Restauration, Sälen, Stallung, gut vermieteten
Ladenlokalitäten im Parterre, Wohnung im Anbau, zu
verkaufen. Zinseinnahme Fr. 6000. Hohe Rendite
nachweisbar. Hypotheken gesichert. Anzahlung inkl. Inventar
50,000 Fr. Anfragen unt. Chiffre R 4909 G an Haasen-
stein & Vogler, St. Gallen.

personal - Anzeiger oniteur des Vacanc«.
Offene Stellen *Emploisvacants

Für Verelnsmitglieder: Erstmalige Insertion
Jede ununterbrochene Wiederholung
Für Nichtmitglieder: Erstmalige Insertion
Jede ununterbrochene Wiederholung
Die Spesen für Beförderung eingehender Offerten sind in

obigen Preisen nicht inbegriffen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur nach

der ersten Insertion verabfolgt.

Aide de cuisine. Kochlehrling welcher seine Lehrzeit in
Hotel I. Banges absolviert hat, findet als Aide de cuisine in

feinem Hotel Stelle auf Mitte April. OelialtsansprUche n. Zeug-
niB erbeten. Chiffre 668

Qeschliesserin, energisch nnd durchaus tüchtig, mit besten
D Empfehlungen, gesucht. Eintritt 1. Mai event. 17. April.
Schlossho'el Hornberg (Sehwarzwald). (604)

Qüßlerin (erste), perfekte,-1 für feine Fremdehwilsche, ge-
D sucht. Eintritt 1. Jnni. Schloss-Hotel Hornberg (Schwarz-
wald). (602)

Chefköchin, ttlchtig, selbständig und zuverlässig, wird ge¬
sucht für Juni. Zengniskopien, Photographie und Gehafts-

ansprüehe erbeten. Ohlffre 670

Chef de Restaurant-Maltre d'Hötel für Hotel ersten
Banges In Holland gesneht. Gelialtsanspr. erbeten. Oh. 656

pihef de rang. Hotelrestaurant ei'Btcn Ranges der Schweiz
U sucht per Ende April einige Chefs de rang. Nur Bewerber
mit besten Referenzen werden berücksichtigt. Spraehkenntnisse
erforderlich. Zeugnisabschriften und Photogr erbeten. Ch. 637

Chef de reception, jüngerer, fachkundiger, für ein Hotel
I. Ranges gesucht. Offerten mit Zeugnisabschriften und

Photographie unter H. K. postlagernd Baden-Baden. (622)

Commis de Restaurant nnd Saalkellner. Gesneht fur
Hotel ersten Ranges der Schweiz, für Sommer- und Herbstsaison

mehrere Commis de Restaurant- nnd Saalkeilner. Bei
Zufriedenheit Jahresstellen. Sprachkenntnisse erwünscht.
Zeugnisabschriften und Photographie erbeten. Chiffre 596

Commissionaire-Pageboy gesucht fur Hotel I. Ranges
der Ostschweiz. Radfahrer mit eigenem Rade. Bewerber in

kleiner Statur mit Sprachkenntnissen bevorzugt. Zeugnisabschr.,
Photographie und Angabe der Grösse erbeten. Chiffre 638

ooncierge, nur erste Kraft, für ein Hotel erBten Ranges ge-O sacht. Offerten mit Zeugnisabsbschriften und Photographie
unter H. K. postlagernd Baden-Baden. (623)

ptagengouvernante, die schon als solche tätig war, selbst
L_ mitarbeitet nnd gate Referenzen besitzt, gesucht. Adresse:
Hötol de la Palx, Gendve. (580)

Gesucht nach Graubündrn, für Sommersaison 1906: 1 tüchtige
Gouvernante; 1 Llngöre; Zimmermädchen; 1

Oberkellnerin und Saaltochter. Zeugnisabschriften,
Photographie sowie Angabe des Alters und der Gehaltsansprüche
erbeten. Chiffre 466

Gesucht nach Luzern, für Saison 1906: ein gut präsentieren¬
der Sekretär, muss netten Umgang mit den Fremden

haben. Lehrreiche Stelle für jungen Mann, event. Hoteliersohn,
da er im ganzen Betrieb eines erstkl. Familienhotel Verwendung
findet. Ferner eine tüchtige JLingere-CIätterin nnd eine
Offleegouvernante. Photographie und Zeugnisse erbeten.

Chiffre 591

Gesucht: I. Sekretär, für die Sommersaison, in Hotel
allerersten Ranges der Ostschweiz. Nur Bewerber mit prima

Referenzen, erfahren in Buchführung (Kolonnensystem) und
Kenntnis der Hauptsprachen werden berücksichtigt. Ferner ein
Caissier de Restaurant. Bedingung Kenntnis der franz.
Sprache und Küche. Schöne Handschrift. Gute Referenzen.
Gehaltsansprüche, Photographie und Zeugnisabschriften erbeten.

Chiffre 594

Gesucht für Hotel II. Ranges: ein tüchtiger, nüchterner, öko¬
nomischer Chef de cuisine, ein Portier und ein

Zimmermädchen. Jahresstellen. Zeugnisabschriften u. Photo-
graphie erbeten. Chiffre 612

Gesucht in eine Töchterpension I. Ranges, auf 1. April: ein
Portier (verheiratet); eine Köchin; ein KQchenmäd-

chen; und ein Zimmermädchen. Zeugnisabschriften er-
beten. Chiffre 633

Gestiebt Werden für das Montreux Pälace-Hotet, Montreux UChefS
de rang, Commis de rang, Saalkellner und ein

junger Neger. Eintritt Ende Februar. Offerten mit Retourmarke

an M. V. Neroni, H6tel des Anglais, Menton (France). (630)

Gesucht in gnt bewährtes Hotel II. Ranges der Ostschweiz,
für kommende Saison: ein tüchtiger Patissier neben Chef,

sowie eine selbständige Kaffeeköchln. Zeugnisse erbeten.
Chiffre 63t

Gesucht für kommende Sommersaison: zwei Zimmermädchen.
eine II. Saaltochter, eine Saaltochter n. ein

Officemädchen. Gehaltsansprüche, Zeugnisabschriften und
Photographie erbeten. Chiffre 663

Gouvernante, serös und tüchtig, für ein frequentiertes,
grösseres Hotel und Restaurant am Bodensec gesacht.

Eintritt sofort. Jahresstelle. Zeugnisabschriften, Photographie nnd
Gehaltsansprüche erbeten. Chiffre 611

Haushälterin, jüngere, bewandert in der Branche, wird in
gates Hotel der deutschen Schweiz gesacht- Jahresstelle.

Eintritt nach Neujahr. Chiffre 579

Haushälterin. Gesneht für Hotel mit 50 Betten tüchtige,
sprachenkmidige, in allen Teilen des Hotelbetriebes erfahr.

Haushälterin, gewandt im Umgange mit den Fremden nnd in der
Leitung des Personals. Je nach Ucbereinknnft Saison- oder
J&hresstelle. Gehaltsansprüche, Zeugnisabschriften u. Photogr.
erbeten. Chiffre 662

Hotelköchin, jüngere, gewandte, für jetzt oder nach Ueber-
elnkunft gesucht. Zeugnisse nebst Altersangalie und

Lohnansprüche erbeten. Chiffre 629

K affeeköchin, perfekte, mit guten Zeugnissen, gesucht auf
1. Mai. Schloss-Hotel Hornberg. (603)

KafTeeköChin (erste), tüchtig und selbständig, für ein
Hotel I. Banges gesucht. Offerten mit Zeugnisabschriften

nnd Photographie unter H. K, postlagernd Baden-Baden. (624)

Koch oder Köchin. Gesucht per Mitte April tüchtiger, spar¬
samer, solider Koch oder Köchin, der oder die auch die

Patisserie kennt, zur Führung der Küche eines Hotels m. 50 Betten.
Anmeldungen ohne ganz gnte Zeugnisse werden nicht
berücksichtigt. Gebaltsanspr., Zeugnisabschriften und Photographie
.erbeten. Chifire 661

Oberkellner, jüngerer, tüchtig, energisch und sprachen-
kundig, mit feinen Manieren, gesucht für feines Familien- J

hotel im Schwarzwald.' Beste Zeugnisse aus ersten Hilusern er-
wünscht. Gintritt 1.—15. Mai. Schlots-Hotel Hornberg (Schwarz- }
wald). (597) j
Oberkellner, erfahren, seriös, gut präsentierend, auf Mitte •

April von feinem Hotel am Vierwaldstättersee gesucht. 1

Zeugnisse und Photographie erbeten. Chiffre 669

Portier~Conducteur, jüngerer, sprachenkundig, mit guten
Umgangsformen und prima Referenzen, gesucht in feines

Haus im Schwarzwald. Gintritt 10. Mai. Schloss-Hotel Hornberg
(Sohwarzwald). (598) ^

Saaltöchter. 6 bestempfohlene, tüchtige Saaltöchter, mög-..
liehst sprachenkundig und von angenehmem Aeussern, ge- '

sucht. Eintritt Mai/Juni. Schloss-Hotel Hornberg (Schwarzw). (600)

Sekretär~AIde de röceptlon gesucht von Hotel ersten
Ranges der Ostschweiz. Schöne Handschrift nnd

Spraehkenntnisse erforderlich. Eintritt März oder April. Ausführliche
Offerten unter Ohlffre 595

Sekretär-Kassier gesucht, vertraut tntt Kolonnen-System,
perfekt englisch und französisch korrespondierend, schöne

Handschrift, feine Manieren, gut präsentierend. Prima Empfehlungen

erforderlich. Eintritt 1. oder 15. Juni. Schloss-Hotel Horn-
borg (Schwarzwald). (601)

XA/äscher, jüngerer, der mit Maschinen umgehen kann, geil
V sucht. Offerten mit Photographie, Zeugnisabschriften und;

Angabe der Gehaltsansprüche erbeten an Schloss-Hotel Hornberg
(Schwarzwald). (605)

Zimmermädchen. 5 gewandte Zimmermädchen mit Zeug¬
nissen ans ersten Häusern gesucht. Eintritt April, Mai bis

Juni. Schlos'-Hotel Hornberg (Schwarzwald). (599)

StellengEsnciiE^Demaiitles de places

Schweiz Ausland
Erstmalige Insertion Fr. I.— Fr. 2.50
Jede ununterbrochene Wiederholung „ 1.— „ 1.50
Die Spesen für Beförderung eingehender Offerten sind in

obigen Preisen inbegriffen.
Vorausbezahlung (in Postmarken) erforderlich.
Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankreich, Italien,

England, Oesterreich und der Schweiz angenommen.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufügen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur

nach der ersten Insertion verabfolgt..

cBureau & Reception.

Bureau-steile. Bündner Lehrer, deutsch, englisch und
französisch, sowohl in der kaufmännischen als auch Hotel- *

branche wohl bewandert, wünscht auf nächsten Sommer passendes
Engagement. Chiffre 487

Bureautochter. Tochter, deutsch und franz. sprechend, mit
Kenntnis der einfachen, doppelten und amerik. Buchführung,

sucht Stelle für die Sommersaison. Würde event, auch im Ser-
vieren nachhelfen. Chiffre 606

Chef de reception, 24 Jahre alt, kaufm. gebildet, der
deutschen und englischen Sprache In Wort und Schrift voll- *

kommen mächtig, gegenwärtig In ganz erstkl. Hotel der Schweiz
tätig, sucht für Bofort oder kommende Saison Stelle als II. Chef
de röception. in Frankreich, um sich In der franz. Sprache zu
vervollkommnen. Prima Zeugnisse und Referenzen zur Ver-
fügung. ; Chiffre 625 *

Chef de rOception-Dlrecteur, Sekretär, 27 Jahre alt,
energischer u. gut präsentierender, tüchtiger junger Mann, der

3 Hauptsprachen mächtig, sucht Stelle für sofort oder später.
Prima Referenzen zu Diensten. Chiffre 570

Dlrectrlce. Tüchtige, im Hotelfach erfahrene Person ge¬
setzten Alters, wünscht Saisonstelle als Directrlce oder

Buffetdame eines bessein Hotels oder Restaurants. Betreffende".
war viele Jahre Büffetdame eines grössern Bahnhofbüffets. Ch. 584

Direktor. Tüchtiger Fachmann, sprachenkundig, präsentabel,
mit prima Referenzen, kautionsfähig, welchem eine in allen

Zweigen erfahrene Frau zur Seite steht, sucht Jahresposten, am
liebsten in ein Kurhaus der deutschen Schweiz oder Tirol, wo
die Frau als Gouvernante tätig sein könnte. Gehaltsansprüche
bescheiden. Eintritt nach Belieben. T Chiffre 56f

Görant oder Oberkellner. Ein im Hotel und Restaurant
gewandter Fachmann, der 3 Hauptsprachen mächtig, präsentabel,

sucht Jahresposten bei bescheidenen Ansprüchen. Prima
Referenzen von ersten Häusern zur Disposition. Eintritt nach*
Belieben. Chiffre 582 :

Kassier-Chef de reception, Süddeutscher, 30 Jahre alt,,
mit Empfehlungen nur erstkl. Häuser, perfekt englisch und^

französisch in Wort und Schrift, sucht Stellung per 15. Mai oder)
spftter. Adresse: F.Speiser, Taj Mahal Palace Hotel, Bombay (Britt,,
Indien (555)

Maitre d'hötel. Jeune liomme, age de 26 ans, parlant et
ecrivant les 4 langues principales, connaissant le service etT

la comptabilite d'hötel ä fond, desire place comme maitre d'hötel
dans grand hotel, ou comme gerant dans une petite maison, pour
la saison prochaine. Chiffre 519

Secretaire, Suisse allemand, 23 ans, connaissant les trois
langues et les travaux de bureau (syst, americain), cherche

place pour l'hiver. Prötentions modestes. Chiffre 534

Secretaire-caissier-chef de reception. Suisse alle¬
mand, 24 ans, connaissant k fond le fr^in^ais, l'anglais et

lMtallen, trös presentable, dirigeant en öte avec succfes un hötel
de premier ordre avec 120 lits, bien verse dans le metler, cherche
engagement pour la saison d'hiver prochaine, dans an hötel de
premier rang. Chiffre 314

Secrötalre-Caissler-Chef de reception, der Haupt¬
sprachen mächtig, in Bureauarbeiten und allen Fächern aer

Hotelbranche bewandert, mit prima Zeugnissen und Referenzen,,
sucht bei bescheidenen Ansprüchen Engagement. Offerten unter-
Chiffre Vc 7148 Z an Haasensteln & Vogler, Zürich. (1229)

Sekretär (zweiter), der drei Hauptsprachen in Wort und
Schrift mächtig, mit sämtlichen Bureauarbeiten verbaut,

sucht passendes Engagement. Zeugnisse und Photographie za
Diensten. Chiffre 573

Sekretär (zweiter). Junger, seriöser Mann. 22 Jahre alt,
deutsch, französisch, italienisch und etwas englisch sprechend,

die Küche kennend, gegenwärtig in erstkl. Hotel des Engadins als
Controllcur tätig, sucht auf kommende Sommersaison Stelle als
zweiter Sekretär. Beste Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 593

*ekretär, Schweizer, 23 Jahre alt, tüchtig n. sprachenkund.,
derzeit in erstkl. Haus Oberitallens, wünscht passendes

Sommerengagement. Chiffre 658

Sekretär~Kas$ier, Deutscher, 21 Jahre alt, deutseh und
franz. korrespondierend, Kenntnisse im Englischen, perfekt

in der Buchhai tung (Kolonnen system), Schreibmaschine u.
Stenographie, mit besten Referenzen, sucht Stellung in der deutschen
Schweiz. Adresse: E. S., Villa Belle-Croix, Romont. (667)

Sekretär, Kassier oder Aide~Chef de röception.
Engagement für anfangs oder Frühjahr 1906 sucht Hotelier-

sohn von 23 Jahren, mit Kenntnissen des Französischen, tüchtig
und gewandt, In ein Hotel der franz. Schweiz, perfekt ini
Englischen, Stenographie, Maschinenschreiben, schon tätig gewesen als
I. Sekretär-Kassier in Hotel mit 250 Betten. Auch geeignet als
Vertreter des Prinzipals, da 4 Jahre Koch u. ebensolang Kellner
gewesen. Saison- oder Jahresstelle. Prima Zeugnisse. Chiffre 462

Sekretärin. Fräulein von 22 Jahren, aus gutem Hause,
deutsch, französisch und englisch in Wort und Schrift, mit

Hotelbuchführung vertraut, z. Z. in England, sucht per April
oder Anfang Mai Stelle als Sekretärin. BeBte Referenzen. Ch. 558

Sekretärin, welche schon mehrere Jahre in Hotel I. Ranges
tätig war, sucht sich auf nächst. Sommer zu verändern. Ch. 590

Sekretärin. Junge Tochter mit guter Bildung und tüchtigen
Sprachkenntnissen, mit den Arbeiten eines Hotelbureau

vertraut, sucht Saisonstelle als Sekretärin. Eintritt nach Belieben.
Gute Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 665

Sekretärin, der 3 Hauptsprachen mächtig, im Hotelwesen
durchaus bewandert, sucht Engagement, event, als Et&gen-

gouvernante. Eintritt sofort oder Frühjahr. Jahresstelle bevorzugt.

Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Chiffre 654

Sekretär~Volontärln. Junge Tochter aus guter Familie,
'deutsch, französisch und etwas italienisch englisch und

sprechend, mit Hotelbuchführung vertraut, sucht passende Stelle in
gutem Hause. Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 567

A.
Salle & Restaurant.

-i ii —

Oberkellner, verheiratet, tüchtig u. seriös, sprachenkundig,
sucht Engagement für Frühling und Herbst oder Wintersai-

son. Zeugnis und Photographie zu Diensten. Chiffre 568

Saallehrtochter. Tochter ans guter Familie, beider Spra¬
chen mächtig, wünscht für kommende Saison Stelle als Saal-

lehrtochter, in feinem Kurort. Photographie zu Diensten. Ch. 592

Saallehrtöchter. Zwei, junge, deutsch u. französisch spre¬
chende Töchter, welche einen Servierkars mitgemacht, suchen

auf kommende Saison Stelle in feineres Hotel, als Saallehrtöchter.
Chiffre 588

Saaltochter, franz. und englisch sprechend, mit guter Schul¬
bildung. sucht Stelle in gutem Hotel, auf kommende Saison.

Chiffre 666

Saaltochter (erste) aus achtbarer Familie, mit Sprachen-
kenntnisaen und prima Zeugnissen aus ersten Hotels, sucht

Stelle in Hotel oder gutem Cafe-Restaurant. Chiffre 648

Saaltochter (erste). Eine gut empfohlene Tochter, der
4 Hauptsprachea mächtig, sucht Stelle als I. Saaltochter oder

Oberkellnerin. Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Eintriil
nach Belieben. Chiffre 639

Saaltochter. Jnnge, nette Tochter aus gnter Familie,
deutsch, französisch und englisch sprechend, sucht auf

kommende Saison Stelle als Saaltochter, in kleineres Kurhotel erst.
Ranges. Zeugnis und Photographie zu Diensten. Chiffre 628

Saaltochter, deutsch und franz. sprechend, sacht passende
Stellung in Kurhaus oder besseres Hotel, auf kommende

Saison. Photographie und Zeugnis zur Verfügung. Chiffre 626

Saaltöchter (erste). Zwei tüchtige, servicekundige Saal¬
töchter, suchen Stelle in Hotels, am liebsten am Vierwald-

stättersee.
;

Chiffre 65t

Saaltöchter (zwei), tüchtig und gewandt im Service, wün¬
schen Stellen auf Frühjahrssaison, wenn möglich im gleichen

Hanse, würden auch, die eine als erBte, die andere als zweite
Saaltochter Stelle annehmen. Chiffre 657

Serviertöchter. Zwei gewandte, sprachenkund. Töchter,
suchen für kommende Sommersaison Stelle in besseres

Hotelrestaurant, am liebsien am Vierwaldstättersee. Chiffre 652

Serviertochter. Jnnge Tochter, beider Sprachen mächtig,
sucht Saisonstelle als Serviertochter. Photographie u. Zeugnisse

zu Diensten. Chiffre 673

e* Guisine & Office. *- — 7
Aide de culsine, 18 Jahre alt, sucht Stelle in besserem

Hotel der franz. Schweiz oder Frankreich. Chiffre 583

Aide de culsine. Junger Koch, 24 Jahre alt, mit guten
Zeugnissen von Deutschland u. der Sehwelz, sucht für

kommendes Frühjahr Jahres- oder Saisonstelle in grösserem Hotel,
wo ihm Gelegenheit geboten ist, seine Kenntnisse zu erweitern
und sich besser im Französischen auszubilden. Salär nach Ueber-
einkunft. Bewerber befindet sich in einem Institut zur Erlern,
der franz. Sprache. Chiffre 659

hef do Culsine, äge de 28 ans, serieux, öconome et bien
recommandö, ayant travailie dans maisons de premier ordre
la Suisse et de l'etranger, cherche engagement. Disponible
suite. Chiffre 535

Chef de culsine, 32 ans, ayant les meilleures references ä
disposition, cherche engagement pour de snite on. plus tard.

Place ä l'annee on en saison. Accepterait aussi place äTetranger.
Chiffre 616

Chef de culsine, 29 Jahre alt, über Hochsommer in grösse¬
rem Berghotel, sucht für Frühjahr- u. Herbstsaisou Engagement.

Beste Zeugnisse nnd Referenzen zu Diensten. Chiffre 649

Chef de culsine, junger, solider Arbeiter, mit prima Zeug¬
nissen und Referenzen sucht auf 15. Januar event. 1. Februar

Stelle, Lugano oder Locarno bevorzugt. Chiffre 636

Chef de culsine, serieux, bien recommandd, ayant tr&valllö
dans maisons de premier ordre de la Riviera, Suisse et Alle-

magne, parlant les 3 langues, cherche place pour la saison d'öte.
Chiffre 678

Chef de culsine, connaissant bien sa partie ainsi que la
patisserie, ayant fait 5 saisons dans meine maison, cherche

place ä partir du 20 fevrier. Certificats et references ä disposition.
Adr. les offres ä John Laval, poste restante Kandersteg. (672)

Chef de culsine, ägd de 28 ans, tres sdrleux et öconome,
bien recommande, ayant* travaillc dans maison de premierordre en Suisse et Etranger, actuellement saucier dans un Grand

Hötel ä Nice, cherche engagement de chef, ä la saison ou ä l'an-
nöe. Disponible au courant de mal. Chiffre 676

Gouvernante d'Bconomat, 30 Jahro alt, deutsch und
franz. sprechend, z. Z. in Riviera-Hotel tätig, sucht aufs

Frühjahr ähnlichen Posten. Chiffre 615

Koch, tüchtiger, 21 Jahre alt, der auch in Entremets und
Pätisserle gut bewandert ist, sucht per sofort oder auf kom-

mende Saison Stelle neben tüchtigen Chef. Chiffre 646
\SOChlehrllng. Intelligenter, braver Jüngling von 18 Jahren
IX sucht gute Kochlehrstello in l-Iaus I. Ranges. Chiffre 62t
1/OChlehrllng. Intelligenter junger Mann der die Konditorei
IX erlernt, wünscht Kochlehrstelle in erstkl. Hotel. Chiffre 642

KOChlehrstelle geaucht für Jüngling welcher seine Lehrzeit
&1b PätiSBier absolviert hat, auf Anfang April. Gefl. Offerten

an E. F., Restaurant zum Blumenrain, Basel. (620)

Kochlehrtochter. Eine Tochter aus sehr guter Familie
sucht Kochlohrstelle in Hotel oder grösseres Restnurant.

Eintritt nach Belieben. Offerten an M. G. No. 7.7, postlagernd
Säckingen. (587)

Köchln, in der feinern Küche gewandt, sucht Engagement in
feines Hans. Eintritt 1. März. Jahressteile bevorzugt. Ch.644

Kontrolleur d'Bconomat oder Kontrollen-Keilornieistor,
tüchtig, militärfrei, der drei Hauptsprachen mächtig, mit

dem Hotelservice bestens vertraut nnd mit guten Zeugnissen
von Häusern erst. Ranges, sncht ähnliehe Stelle in der Schweiz
oder Ausland. Eintritt nach Belleben, event, sofort. Chiffre 671

e A
Etage & Lingerie. J

ptagengouvernante. Ein Fräulein gesetzten Alters, gut
präsentierend, deutsch, franz. und englisch sprechend, mit

dem Hotelfaoh vollständig vertraut und schon in leitender Stellung

tätig gewesen, wünscht Engagement in obiger Eigenschaft,
vorzugsweise in feine Fremdenpension oder kleineres Hotel erst.
Ranges. Würde event, auch sonstigen Vertrauensposten in
gntem Hause annehmen. Prima Referenzen. Cnlffre 610

ptagengouvernante. Ein im Hotelservice durchaus erfahre
renes, tüchtiges Fräulein, der vier Hauptsprachen mächtig,

sucht Engagement auf kommendes Frühjahr. Jahresstelle
bevorzugt. Chiffre 664

ptagengouvernante, gesetzten Alters, tüchtig, erfahren u.
Um energisch, seit mehreren Jahren in Hotels allerersten Ranges
tätig, mit prima Zeugnissen, sucht Engagement für jetzt oder
später. JahreBStelle bevorzugt. Chiffre 634

Etagenportier, deutsch, französisch nnd englisch sprechend,
sucht Stelle für sofort, nach dem Süden. (586)

Gouvernante, der 4 Hauptsprachen mächtig, sucht für kom¬
mende Saison Stellung in erBtkl. Hotel, sei es als selbständig

oder als Gouvernante für Office oder Etage. Referenzen zur
Verfügung. Chiffre 655

Laveur de linge, sachant tout faire, cherche place. Libre
d'entrer en service tonte de suite. Bons certificats. Parle

francaig et Italien. Chiffre 627

Lingöre. Tochter gesetzten Alters sucht Stelle in erstklassig,
kleinerem Hotel oder Sanatorium. Gute Zeugnisse zu Dicn-

sten. Chiffre 674

_ re (erste), durchaus tüchtig, die nur in ersten Häu-
sern gearbeitet, sncht Stelle. Chiffre 641

Zimmermädchen, gewandtes, 26 Jahre alt, deutsch und franz.
sprechend, sucht Stelle zu baldigem Eintritt; ebenso ein

bestempfohlenes Zimmermädchen als Remplapante für 1—2 Monate.
Gute Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 619

Zimmermädchen, tüchtiges, deutsch, franz. und Italienisch
sprechend, sucht Stelle für sofort oder später, am liebsten

nach dem Tessln oder Italien. Zeugnisabschriften zu Diensten.
Gefi. Offerten an M. S., poste restante Sch*yz. (675)

eböge, bift & Omnibus. J
A A *

Ooncierge, Schweizer, 28 Jahre, der 4 Hauptsprachen mäch-
Ls tig, mit guten Referenzen, z. Z. im Ausland, sucht Stellung
auf Frühjahr. Adr: Hötel de la Gare, Veytaux-Chillon (Suisse). (647)

rtoncierge. Tüchtiger, solider Jüngling, Schweizer, 25 Jahre
U alt, der drei Hauptsprachen, mächtig, mit guten Umgangs-.*
formen und prima Zeugnissen, sucht für nächsten Sommer
Engagement als Concierge, in mittleres Hotel I. Ranges, event.
Conducteur oder Liftmann In erBtes Haus. Chiffre 653

OOncierge, älterer, ganz tüchtig und zuverlässig, der vier
Hauptsprachen in Wort und Schrift mächtig, Wintersaison in

Rom, sncht Sommersaisonstelle in Hotel I. Ranges. Referenzen
erteilt sein gegenwärtiger Prinzipal. Chiffre 660

ptoncierge, 27 Jahro alt, sprachenkundig, militärfrei, z. Z.
L-/ in erstkl. Hotel der Riviera, sucht auf Frühjahr Saison- oder
Jahresstelle. Chifire 645

f^onclerge oder Conducteur» Schweizer, 26 Jahre alt, der
W drei Hauptsprachen mächtig, tüchtig und zuverlässig, sucht
Saison- oder Jahresstelle. Gute Referenzen z. Verfügung. Ch. 640

Conducteur» gegenwärtig in erstkl. Hotel der Riviera, ge¬
wandt und sprachenkundig, sucht für nächsten Frühling

flotte Saison- oder Jahresstelle. Chiffre 643

Portler» Bprachenkundig, sehr tüchtig und zuverlässig, 29
Jahre alt, mit prima Zeugnissen, sucht per 15. Januar Jahresstelle

als I. Portier, in Passantenhotel oder grossen Landgasthof.^ Chiffre 607

Portier» 26jährig, der 3 Hauptsprachen mächtig, mit gnten
Zeugnissen, sucht sofort Stelle. Chiffre 677

Portier«Conducteur, Lift, gewandter, tüchtiger und zu¬

verlässiger junger Mann, deutsch, franz. und engl, sprechend,
wünscht Sommersaison- oder Jahresstelle. Adresse: Concierge
Hotel Brlghton-Helder, Cannes (A.-M.V (63?)

Portier~Conducteur» Schweizer, 24 Jahre alt, militärfrei,
deutsch, französisch nnd englisch sprechend, sucht auf

kommende Sommersaison passende Stelle. Zeugnisse nnd Photographie

zu Diensten. Chiffre 650

* * Divers. * *
Av«

IV..
Personal. Suche für einige nette und tüchtige Kellner,

Zimmermädchen und Glätterinnen Frülijahrsstellen, um sie
für die Sommersaison wieder selbst zu beschäftigen. Direktor
Schorn, Ilotel Belvedöre, St. Moritz. (632)
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